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KUDADINS KADEMA.
Toxs.

1. «¢Li-sttobs lasumon tonis a) &, 6, i; D) h, r; ¢) %, 2; d) dl, ti?»
o). Tefii tons e tonabs &, 6, i, aijilobs mobis 19 e sukslis pepotol al Lasam in
Miinchen nemii Zenodaklub Volapiikik Spina.

Mobs at, peptibdl in niim VII gaseda Volapiik, dat velul 25 (flans 61 al 65),
pelensumonms fa vpels modik, bevii kels s¢l Reiner de Nijnecirskaya (Rusin),
epenom segun oms peneds nitedil: pepiibol i in niim XIT gaseda ot {flan 165), e
pekapélol nefikulo fa volapiikel alik,

Pladaltl tonis e tonabis &, 6, il fa vokals a, o, u, ven binos mogik, e fa palve-
kals ia, io, Iu 1n vOds lemédnik, vodasbuk ovedom pabalikél nefikulo, konyug e

osilabs vodas votik povotafomoms balikiino, nen médon silabis, e volapiik ovo-
Eﬂm joni e benoton:, 1esol fikuli e dofi gletikiin kelis labom plo lins valik, in
seplik e 1n pendd.

Din at velitikiin no mutom pasludén tu spido. -

by¢,d). Tonsher,xezdletl, fikulik e nezesiidik, miitoms depubsn, Ka-
noms papladalon fa e, I, kes, tes, del, tel.

;2? «Li-olasumobs tonis anik nulik, a. s. spr, str, vr; rg, rm, eys; ang, ong: and,
enasy

No, bi binoms i fikulik e nezesiidik.

3. «Vokals li-binoms egelo lonedik?»

b

Sl

4 «Liko pasepiikom: ) tonab ¢ (li-ds g in v6d tilik gena, u li-ds e in vod ti-

lik cenaj? tonab j (li-ds j u ch in vods Aentik Jean u chant)?» _
Tonab ¢ pasepilkomds 4s ¢ tdlik in cena (ch spinik), ¢ tonab j s ch flentik.

ToxABS.

1. «Li-s6tobs pendn &, 6, i, ko puns tel u votiko?»
Logolés 1 a) tefi tons.

2. «No li-s6tobs pensn ks e ts pla x e 2%

Logolds 1 ¢) tefii tons.

BrToxAM,

L. «Silab Litik voda li-sotom egelo e lebaliko pabetonsn?s

2, «Sesum li-kanom pamekon: a) plo posilab la; b) in poed?» o

. Do sepiik volapiika ivedomév beno tonikum vitsl batoni flentik, e betonsl
tlabi lidtik ven finom me kosonat, e silabi tildtik ven litik finom me vokal, bi-
108 nefikulikum e balikum betontn egelo silabi litik.
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Posilab selednik -la mitom

e,

apladalon fa iof, siimik al posilabs iod, ios, ig|

(palvokalik) e 1. modas votik (Mob 27 Zenodakluba Spinik al Lasam).

Datuval, kel miitom pailestim&n e paLlol
mom € olensumom zeladiko votamis lisil

lifafsgikum datuvi legletik oma.

16fon levemo fa volapiikels valik, olesti.

ik pemobsl fa kademals, al meken

F. Iparraguirre, kademal,

GASED OBSIK.

Liladels anik pidoms das gased at ninom vodemis nemddik pependl volapi-
ko, ab, feleigsl gasedis tels kelis sevobs, logon das te bal u tel otas ninowms lila-

di volapiikik modikum ka ut painingl
caseda obsik.

in flans 16 dedila Volapiik e libledisina

Miiton nefogeton das dedil Afeneo, nogan s0ga et pekoyumsl ko Zenodaklnh

spanik, pailegivotom volapiikeles,

simol

ko Volapiik flanis 28, kelis gased no-

nik vpik ninom jiinu, e dedil a kanom ninén nosi volepike.

Cedonds 1
pakam bevil lanels kels no

das gaseds vpik it no bindl
sevoms nog Vo

Pebﬁlgi:‘al te pio vpels, sod bufumo al
apiiki, miltoms paipendn togo vola-

pitko e netapiiko, ba netapiiko bufumo ka volapiiko.

Datuval it aitikom also redakels t1

valik tefl din at.

. Redakelef,

DEDIL TEDELIK.

——

Beryin.—Antwerpen 26 kilul 1888.

Valiko, tedadins binoms zegudik 1in
Antwerpen.—Kaf binom delidol, adelo
sselon 500 saks Sanios a fr. 69 plo mi-
clams 50; 1.C00 saks kaf oudikin a 1.
71.4/,; 500 saks Santos nulik a 1. 697/, e.
1. kobo saks 10.000.

Skins.—nen ted.

Hop.—Suim £. 25 plo 100 miglams.

Syinapin: ted nemdodik.

Pinamit: Mk Wilcose a £.91 %/, plo
. miglams 100,

MTalaleiil nifilik . 18 plomiglams 100.

plo amulo £. 18. > 3
plo omulo » 177/, » »
plo lalul » 16 %/ » »

Tin de Banca: f. 455 plo miglam.
Zik platol £. 53 plo migiams 100.
Plum de Spén £. 37 »  »
Koped ledik de Chili f. 205 plo mi-
glam.
A. Renier.

SECCION COMERCIAL.

Biraics.—Amberes, 26 de Marzo de 1888.

Los negocios comerciales son gene-
ralmente bastante buenos en Amberes,

El caté se estd encareciendo, hoy se
vendian 300 sacos Santosa 69 francos
por cada 50 kilégramos, 1.000 sacos ca-
fé superior 4 7100 francos; 900 sacos
Santss nuevos 4 6950 francos. En junto
10.000.

Las pieles sin venta.

El lipulo, su precio 25 francos los 100
kilos.

La manteca de cerdo, venta muy es
casa. 7

El tocino, marca Wilcose & 9190 los
100 kilogramos.

Petréleo refinado 18 francos los 100
kilos.

Para este mes 18 francos.

Para el mes que viene 1730 id.

Para Mayo 3 162 id. =

El estatio de Banca (isla)4'55 el kilo-
gramo. ;

Zinc laminado 453 francos los 100
kilogramos.

Plomo de Espaiia & 37 francos.

Cobre rojo de
t mo.—Traducido por Martin.

Chile & 2.05 el kilogra®

e kel
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Mzrop.—PuERTO RIco.—Humacao,
11 Balsetelula 1887.

Spod at zisumom nunis nepiidik. In
dels balid mula at elabobs vienti no-
lidik mekadikiin ed ekodom nelibis
n6dik in plad anik nisula. Tn Aguadi-
lla lepato, segun gaseds, vatalubels
epiitlidoms in lemacens, In kels ele-
toms sobi in mod. In funafeils katolik
o protestanik pedistukoms sepamals
g peluzugoms Ia mel leminots menik,
1d elabobs nafapoludis kodii stom e
doms 32 menas pofik pededlanoms fa
vatalubels.

Seit famiilas pofik pavedom.

Kaf-Suims elunoms in dels ab. Ade-
lo valadobs das sots valik ojuitoms bo-
~ nedamis. Lemobs se doabs 17 %/, Ji
19 */..

Letid—Sibins binoms vemo tumadik
Suims binoms: se doabs 30 i 3'65.

Cins su London 8 %/, pos 60 d/d su
New-York 149, su Spén 8 %/,.

A. Cabanas.

FreED pE AT Baguer 1N PorTo.

In 20id ata vendelo ddamatelon In
teat Baquet Dragdes de Villares e Gran
Vig. Valikos egonos gudiko jii pdnod
kilid de Ratus. Bifoin idisagolom. Lio-
gedels ebegoms telnai; bifoin dbegi-
nom x#ndn e siipito edisagolom. Loge-
dels dklsdoms das atos dbinos pdl ed
ebeginoms boseton. Suno ebeginon
logén in dil lspik bifoina lunidi, kel
ivedom vifiko vidum e validum. Teat
abinom ti fulik de mens. Filed!—ese-
vokon,

Kofud levemik esibinom.

Damatels & jidamatels efugoms, pe-
klotsl &s abinoms; logedels de sdl ed
uts de lojps de ked balid ed aniks de

AnERrIcA.—PUERTO Rico.—Humacao,
11 de Diciembre de 1886.

En esta correspondencia doy noti-
cias desagradables. En los primeros
dias de este mes ha reinado un viento
septentrional impetuosisimo y ha cau-
sado muchas desgracias en algunos si-
tios de la Isla. Em Aguadilla mas par-
ticularmente, segun los periddicos ma-
nifiestan, las aguas entraron en los al-
macenes, dejando en ellos grandes ba-
rrizales. Bn los cementerios catolicos
y protestantes fueron destruidos los
panteones y arrastrados al mar los res-
tos humanos. También ha habido nau-
fragios. Por causa del temporal, 32 ca-
sas de pobres fueron arrolladas por las
ag0as.

La situacion de las familias va ha-
ciéndose insostenible.

Café.—Los precios han bajado en es-
tos dias.
Hoy aguardamos que todas las suer-
tes tengan pedido. %Dmpramﬂs desde
17 v %/, hasta 19 y '/, dollars.

Arroz. B

Ha habido demasiadas exis-
tencias. Su precio ha sido desde 390
hasta 3'65 dollars.

Cambios de moneda en Londres 8
por 100 ds1ds., en Nueva-York 14 por
100, en Espaiia 8 por 100.

Traducido por Renteria.

INCENDIO DEL TEATRO BAQUETEN OPORTO

En la noche del dia 20 se ejecutaba
en el teatro Baquet Dragoes de Villares
v le. Gran Via. Todo marcho bien hasta
ia escena tercera de los Eates. Hablan
bajado el telon. Lios espectadores pe-
dian la repeticidn, la cortina empeza-
ha & subir é instantaneamente descen-
dié. Los espectadores creian que esto -
ers un descuido y empezaron a hacer
ruido. Pronto empez6 & verse en la
parte superior del telén un resplandor
que llego & propagarse rapidamente y
cada vez mas potente. El teatro estaba
casi lleno de gente. Fuego! grifaron.

TUn desorden extraordinarlo sé pro-

du{&.

os actores y las actrices huyeron,
vestidos como estaban; los espectado-
res de la sala y los de las localidades
de primera fila, empujados por los de
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ked telid efugoms kofudiko, luvokdl,
pedsl balvoto, aniks golsl ovil votlks.

Enoson gasini.

Mens de kid kilid ed aniks de balid
ebeginoms falon in kums; aniks &go-
loms ovii kums at; smok efulom domi
valik, ed in timil bal valikos #&binos
filed. |

E filaskutels no énakomoms.

Posods anik peluzugoms al siit fa
mans lanimik e divodik, aniks kelas
ebinoms vitims de divod omsik.

In siits ed in plads, kelis flams de vi-
timam legletik menik et dledalitoms
liigaplediko, fat, mot, son, jisoxn, blod,
jiblod, matel jimatel, flen, fopik, fe-
seitsl, devol, tovél namis al Siil, nu
klodels, tino godanonels, luvoksl leje-
kiko, dsiikoms valopo posodis pelsfsl,
kelis filed dbinom lufidol.

Kastof lejekik! |

Finos obes das lilobs nogo luvokis
dolik lejekik de vitims fileddlin flams,
kels, dvebdl geilik in lut, dlufidoms mi.
dis lifik manas, vomas e cilas, kels, se
stab mela de fil, 4sedoms al Sil lanis
omsik in vitimam lejekilk!

Del suksl petuvoms stams, kaps,
lams pefileddl, smetol, gen de kels
dbinom nelesevik!

Famiils 161ik edeiloms us.

Sibinoms doms pekiksl nen lddel
lebalik,

Vitims ebinoms médikum ka 100!
Poso viud, cils nen fat, nen mot, nen
dom, lig, misaldt.

1. de Silva Teixeira.

-

DEDIL NOLIK.
SUGLY.
Veliton klugalieni sembal, sevsl
leigami ofik y *= px 7 e tuvon klugas-
tali omik.

M. Benavente,

la segunda, huyeron confusamente
oritando, prensandose _mutuamente’
pasando algtinos por encima de E&trﬂsf

Se apagd el gas. ‘

T.os de la tercera fila y algunos da1s
primera empezaron a caer en mono-
nes; algunos marchaban por encima de
estos montones; el humo lleng todo ]
edificio, y en un momento todo tueron
llamas.

Y los bomberos no llegaban.

Algunas personas fueron arrastradas
4 la calle por hombres animosos y ca-
ritativos que fueron victima de su ab-
negacion.

En las calles y en las plazas, que las
llamas enrojecian tragicamente, alun-
brando aguel gran sacrificio humano, la
madre, el padre, los hijos, el hermano y
la, hermana, el marido ¥ la esposa, ¢l
amigo, loco, extraviado, desesperado,
levantando las manos al cielo, ora cre-
yentes, ora ateos, gritando horrible-
mente, buscaban por todas partes a las
personas queridas que el incendio es-
taba consumiendo.

‘Catastrofe horrible!

Nos parece que oimcs todavia los
gritos dolorosos y horribles de las vic-
timas consumidas en las llamas, las
cuales flotaban en el aire, devoraban

las carnes de los hombres, de las muje-

res y de los nifios, que, desde el fondo
de aquel mar de fuego, enviaban al cie-
lo sus almas en sacrificio horroroso.

Al dia signiente se encontraron tron-
cos, cabezas, brazos, incendiados, fan-
didos, de manera que estaban irreco-
nocibles!

Familias enteras murieron alli,

Existen casas cerradas sin un solo
morador.

‘Las victimas son mas de 100!

Después, la viuda, losnifios sin pa-
dre, sin madre, sin casa, el luto, la mi-
seria.

( Traduccion de Juan Diges.)

SECCION CIENTIFICA.
PROBLEMA,

Rectificar una linea curva, conocied-
do su ecuacién y °= px*, y hallarst
radio.

i, Benavente.

P .....|.....—-1..|-\;I-.
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GOTTIN iEN, 1888, 1, IS.

Nin gadenik dd vobadams mesilas ta
liepapufs (Phylloxera vastatrix nima-
velas).

Sl Gaucher Nikolas, dilekel poma-
gadena e bimanulutel in Stuttgart
(Deut), ekriitom bletimo in gased ga-
denik oka mesiilis ta liebapufs. Vipom,
das no nedobs sagon fido: «Valiks evi-
timoms plo lenos; tdbs ebinoms levan-
liks.

Palets tel abinoms. Palet balid vo-
kom: ¢«Bufumo vini nonik ka liebis ko
pufs. Palet telid: «Bufumo liebis ko
pufs ka vini nonik.s Yimobsok (i pe-
nel ata) al palet latik, bi at esagom os1
sanikum. Ibo liebapufs sibinoms nedo-
tiko ya find liebs it, ab véno no etuvon
uno elogon nimis at, bi no estikon e 1

bano esevon omis. Ye nu elesevon, das
liebapufs funoms liebis. Abnam distu-

kgl pufas jinom evobadon nog tu nevi-
fiko; ibo vob ut, al kel pufs enedoms ye-
labalsatis, palefulom adelso fa men 1n
zil oka du dels nemddik, nekonsidi su-
vad duna okik e nes tikon, das zil blei-
nik ga te dimom. In Flent valikos mo-
o6l pedunos ta liebapuis, ye, nen sek.
Li obs in Deut dido efefon, kauf leno
edeform; ssigo buts manas #jaf6l nosami
e klinami liebas pestegoms pesevo in
talaleiil! Ab liko binos tefii nims? Li-
astegon leigo in talaleiil futis dogas,
katas. lievas, foxafas, rabas, mugas,ra-
tas e moafas??

Blefo: «Binobs fiimiko pesuadol, das
bin liebapufas kanom pafikulén me gu-
dikumam gluna, kal kudik liebas e pa-

GOTTINGEN, 18 Enero de 1888.

Informe agricola sobre los efectos de las
medidas de precaucion contra la filoxera
(Phylloxera vastatrix, de los naturalis-
tas).

Tl Sr. Gaucher Nicolés, Director del
Jardin de frutas y arboricultor en
Stuttoart (Alemania) ha examinado ha-
ce poco tiempo en su revista agricola
las medidas contra la filoxera. Desea
que no necesitemos: decir en el porve-
nir: «Todos se han sacrificado para na-
da absolutamente; los trabajos han si-
do completamente vanos.»

Dos partidos existen hoy. El primer
partido dice: «Antes ningun vine que
vides con filoxera.» El segundo parti-
do- «Antes vides con filoxera que nin-
ofin vino.» NoOs unimos (también el
que esto eseribe) al ultimo partido,
porque este ha dicho lo mas conve-
niente. Porque la filoxera existe indu-
dablemante desde que existen las vi-
fiag, pero en otro tlempo no se han en-
contrado 6 no se han visto estos 1nsec-
tos, porque no se han buscado y pﬂr%ue
quizas tampoco se han conocido. Sin
embargo, ahora se ha reconocido que
Is floxera mata las vides. Pero la fuer-
2o destructora de la filoxera parece ha-
her obrado todavia demasiado lenta-
mente, pues el trabajo para el cual
Ia filoxera ha necesitado decenios, se
completa hoy por el hombre en pocos
dias por su celo propio, sin considerar
Jas consecuensias de su modo de obrar
y sin pensar que el celo ciego, clerta~
mente s6lo perjudica. En Francia to-
do lo posible ha sido hecho contra la
floxera, pero sin resultado. Entre nos-
otros, en Alemania, 4 la verdad se ha
tenido seriedad, prudencia no ha falta-
do; thasta las botas de los hombres que
trabajan en la extincion y depuracion
de las vides han sido untadas, como es
sabido, con petroleo! Pero gy en cuan-
to 4 los animales? ¢Se hap untado
igualmente con petroleo las patas de
Perros; de gatos, de liebres, de zorras,
de cuervos, de ratones, deratas, y de to-
pOSs?
En resumen: Hstamos seguramente
convencidos de que la existencia de la
filoxera puede ser dificultada median-
te la mejora del suelo por la cuidadosa
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to dub cenam planabidas: no labonds
levelo planabidi ot in glun of, sod nu-
Iutonss nuliebis e tdno du yels anik
planis votik a. s. gliinedi n y&bi. Dub
valikos at okanon lunén ddmofi putas

pedledol at.
Yilobs, das liebs idagetomsty denu

nimi e glofami oksik, das denuipolom-
sov lufis gudikz e moédik, das sdgo 1f
ilibomsov okis de pufs —e valikos at
dub segivs no gletikum—af in tops,
k5 liebapufs pedatiivoms jiiuu, igebon-
la pla talaleiil doni (marini, sletagluni,
zemi, kalini, bomameili u doni elsik
diseinik) e tdno imekon-la blinén di-
nis at al vinabels dub vobef jiinu eji-
£5] ta liebapufs.—Spelobs, das moned
at pefslem, dat no filo distukon liebis

nog modikum.
Yoss Andreas,
gadel stita regik lanedava.

Taledaklub flentik (1) konletom de-
magis (fotogafik u votik) davestigelas
makabikiin e nolelas kels ejdfoms pato
taledavi.

Yed konlet at demagas, kela lised
pemekom bletimo fa bukakonletel no-
lelik e zilik kluba, S8l Jackson, no bi-
nom nog lefulnik, e Taledaklub flentilk
begom posodes valik, kelis taled nite-
dom, yufon omi al lefulngn konleti me
giv demagas pepidndl, pemagsl, pega-
vol, u pefotogafol.

Demags kelis Taledaklub labedom
ya, binoms pato fotogafads geflani
kels posod pedemagsl epenom, om i,
notedi tefli vobads okik.

Paul Champ-Rigot

11 Saint-Maurice (Seine), Flentin.

(1) Bociété de Géographis, 184, Boulevard Saint
Germain, Paris.

atencion de las vides y particularmen.
te por la variacion de especies de plan-
tas: no se tenga siempre la misma es-
pecie de planta en el mismo terreno,
sino cultivense primero las vides y deg-
pués durante algunos ahos otras plan-
tas, por ejeraplo, hortalizas 6 trébol,
Con todo esto se podran disminuir los
perjuicios de estos temidos 1nsectos.
Apostamoséque las vides aleanzarian
de nuevo su propia fuerza y desarmlln,
4 que de nuevo llevarian muchas y
buenas uvas y hasta se librarian de
la filoxera—y todo esto por gastos
no mayores—si en los sitios donde la
filoxera ha sido descubierta hasta aho-
ra, se hubiese empleado en lugar de
petréleo abono, (marga, esquisto, cal,
potasa, huesos en polvo, 6 abono re-
ciente util para el objeto), y habiendo
hecho traer estas cosas 4 las vifias por
los trabajadores que hasta aqui se han
ocupado contra la filoxera. '

KEsperamos que este aviso sera teni-

do en cuenta para que en lo sucesivo
no se destruyan mas vides.

Traducido por Sagredo.

La Sociedad geografica francesa
(Boulevard Saint (zermain, 184, Paris)
colecciona retratos (fotograficos ¢.de
otra clase) de los exploradores mas no-
tables y de los sabios que han cultiva-
do particularmente la Geografia.

Sin embargo, esta coleccion de re-
tratos, cuyo catdlogo ha sido hecho ha-
ce poco tiempo por el Bibliotecario
instruido v celoso del Circulo, seior
Jackson, no estd todavia completa, ¥
la Sociedad geografica francesa, ruega
&4 todas las personas que se iateresan
por la Geografia que le ayuden a com-
pletar la coleccitén, mediante donativos
de retratos, ya en pintura, ¢ bien en
erabado 6 fotografia, :

Los reiratos que tiene ya la Socie-
dad, son principalmente fotografias, al
reverso de las cuales las personas re-
tratadas han escrito, de su pufio y le-
tra, una observacion sobre sus trabajos.

Traducido por Renteria.

=
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DEDIL PAKAMIK,

Bavin.—Niirnberg, 1888, felul 24.

Volaptikaklub Niirnberg ( pestabol
1885, telul 18) lenurom atoso, das ebli-
mom volapiikabiiri in zif isik diselnd
medam melaka bevii volaplikels. 56l
Huber Heinrich, tedel e 1&patidel vpa,
binom cif biira ed ogivom viliko vola-
pikele alik ntini tefii dinads sembal de
Nirnberg u Bayin. Ot pilikom i piikis
flentik e nelijik. Togo vpaklubs valik
pabekoms flenikiino nunén cife biira
isik nemi cifa e numi kopanalas. Lade-
tonds: Volapiikabur Niirnberg, Bayén
Ploberhofstrasse 6.

Huber Heinrich.

Lostin.—Garizix.—Lemberg.

Elabob piikatis tel do vp1in Lem-
berg. Balid in lejul kaenik komi le-
juls kaena 100, telid in sil konsélopa
komii posods;150. Tidob vplin lejul
kaenik e in jul realik.

Estabob in Galizén vpaklubi balid
kaenelas ed eplibob pémi d6 vp e vpa-
olamati.

Optibob buki: Bibliogaf literata va-
lik vpa.

S. Kornmann.

Mengin.—Aguascalientes, felul 13, 86.

Del balsebalid amula pestabom vpa-
klubi balid mejikidnik in zif at e pedi-
leksl £ ob. Omekob piikatis vivigo ed
opubobs suno gasedi volapiikik. In ga-
sed Bl Imstructor epiibob laltiigis do
volapiik e glamati.

lesiis Diaz de Leon.

Saxin.—Leipzig, telul 3, 1888.

Vp mostepom gudiko in Saxén. In
glezif Dresden sibinoms ya klubs tel
ed id in Chemnitz (fabliidazif gletik).
In Riesa palenadom vp in klubs. Efi-

SECCION DE PROPAGANDA.

Baviera. —Nurnberg, 24.de Febrero 1688.

El Centro Volapiikista de Niirnberg
(fundado en 18 de Febrero 1885) anun-
cia por la presente que ha establecido
en esta ciudad una oficina, 4 fin de
que haya més relaciones entre los
volaptikistas. Kl sefior Huber Hein-
rich, comerciante y profesor superior
de volapiik, es el jefe de la oficing, y
dara voluntariamente 4 cualquier vola-

iikista noticias que se refieran 4 Nurn-

erg y Baviera. Habla también el fran-
cés y el inglés. A la vez se suplica 4 los
Centros volapiikistas den parte al jefe
de esta Sociedad del nombre de su
Presidente y del numero de sus miem-
bros. Sefias: Volapiikabur Niirnberg, Flo-
benhofstrasse, 6, Bauvierd.

Traducido por Osona.

AvusTera.—GariTzra,—Lembarg.— He |
dado dos conferencias acerca del vola-
pitk en Lemberg, la primera en la Es-
cuela Superior de Artes ante 100 alum-
nos, la segunda en el saldn del Ayun-
tamiento ante 150 personas. — Estoy
ensefando el volapik en la Escuela
Superior de Artes y en el Colegio Real.
He establecido en Galitzia la 1.* socie-
dad volapiikista de artesanos, y he pu-
blicado un folleto sobre el volapik y
una eramatica.—Publicare un libro ti-
tulado «Bibliografia de todala literatu-
ra volapiikistas.—Traducido por F. Ipa-
rraguirre.

Miarco.—Aquascalientes, 13 de Febrero
del 88.—El dia 11 del actual quedo es-
tablecida la primera socledad vpista
mejicana en esta ciudad y bajo mi di- -
reccion. Daré conferencias cada ocho
dias y pronto prblicaremos una revis-
ta. En el periddico El Instructor he pu-
blicado articulos sobre el vp y la gra-
matica.—Jlesiis Diaz de Leon.

SagontA.—Leipzig, 3 de Febrero del 88.
—El volapiik progresa facilmente en
Sajonia. Bn la capital Dresde existen
va dos sociedades y tambien en Chem-
nitz, gran ciudad fabril. En Riesa se
aprende el volapiik en las sociedades,
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VOLAPUK.

" nobs nu tidiipi balid in Leipzig e stu-
dels 20 vpik eyiimomsok klube obsik.
Obeginob tidiipi telid ovigo e valadob
julelis modik. Epilikatob bletimo is in
fobaklub Leipzig. Ex Fritsch eklopob
lssevi gletik. Siedams obsik aizitoms
teliidel, tidadiips luliidel plo sdls, e ki-
liidel plo lads. Dugob omis valik.
Engler Georg.

SvEepin.—Stockhoelm, 177-1-88.

Vp sibinom vitopo!

Fagii 1an, in mel baltik, seistom klif
Tandsor$, labol faratiimi geilik al ve-
oadugén nafis siiksl Svedini lefildik.

Faragalel usik, S61 C. A. Holm, pe-
nom obe: ¢binob is volapiikel soalik.»

Bunstrom.

Tir.—Udine.—68. 4. 15.

Estabobs vpaklubi in zif at plo vpa-
pakam. (Kopanals 100).

Begobs oli labon in korsid klubi 1t
e publiigén in bled stimik ola atosi.

Nunobs ottipo das desid obsik binom
spodén ko vpels seldnik.

Cuoghi Luigi.

Jireg Tala binom jivolapiikaflen zilik,
ceds] datuvi at s bal de uts gletikiin
yeltuma nuik. Bi jireg binof jinolel
piikava elenadof volapiiki blefiipo.
(De gased Volapiik de Milano, niim. 13),

Jikopanal e jikovobel obsik, vomiil
- Marie J. Verbrugh, de Middelburg,
eliedom psludidolik jiblodila yunikiin
ola viledik de yels 17. Dilsumobs dili
cletik in sen oma e famiila omik.

Temos terminado ahora el primer car-
so en Leipzig v 20 estudiantes volapii-
lristas se han unido & nuestra sociedad.
Empezaré el 2.° curso en la proxima
semana y espero muchos discipulos,
He disertadc hace poco tiempo agui
en la Sociedad fabril de Leipzig. %n
Fritsch he recogido grandes aplausos.
Nuestras sesiones tienen lugar los lu-
nes, las lecciones para los sefiores los
jueves, y los martes para las sefioras.
Yo las dirijo todas.— ILraducido por Sa-

gredo.

Surers.—Stockholm, 3 de Marzo del
88 —El volapiik llega 4 todas partes

Lejos de tierra firme, en el mar Bal-
tico, estd situada la roca Landsort, sos-
teniendo un elevado faro para sefialar
la ruta 4 Jas naves que se dirijen ala
Suecia oriental.

El vigia de aquel faro, Sr. C. A,
Holm, me escribe: «Yo soy aqui el Uni-
co volapiikistas.- Traduccion de Sagredo.

Irar1a.—Udine, 85. 4. 15.

5 imﬂs establecido una scncéada.d vo-
lapiikista para la propaganda en esta
{:igdad (108 EDEiGS].P P

Te suplicamos que tengas presente
esta sociedad v que publiques esfo en
tu alpreciable periodico. _

Al propio tiempo te manifestamos
que nuestro deseo es corresponder con
lus volapiikistas extranjeros.

(Traduceion de ). Diges).

La Reina de Italia es entusiasta admi-
radora del volapiik, considerandole co-
mo una de las méas grandes 1nVencio-
nes del siglo actual. Como la Reinaés
muy entendida en la ciencia filologica,

ha aprendido el volaplik en muy poco.

tlempo. (F. Iparraguirre.)

Nuestra consocia _
Srta. D.* Maria J, Ver%rug} de Middel-
burg, ha sufrido la dolorosa pérdida de
una hermsanita de 17 afigs. Participa-
mos grandemente del sentimiento su-
yo y del de su familia.

s

Gruadalajara.—Imp. ¥ Encuadernacion provincial.

colaboradora,

R T "




